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«INGURUMENARI KALTE NABARMENIK EZ

EGITEKO» PRINTZIPIOA (DNSH) BETE

_IZANAREN ERANTZUKIZUNPEKO ADIERAZPENA
DECLARACION RESPONSABLE DEL CUMPLIMIENTO DEL PRINCIPIO DE «NO
CAUSAR PERJUICIO SIGNIFICATIVO» AL MEDIO AMBIENTE (DNSH)

Jabekideen erkidegoa / Comunidad de propietarios/as

Izena
Nombre

IFZ...
NIF...

Eraikina
Edificio

Jabekide Erkidegoaren teknikari ordezkaria

Técnico/a representante de la Comunidad de Propietarios/as

Izen-abizenak
Nombre y apellidos

NAN...
DNI...

Titulazioa
Titulacion

Elkargo zk.
N.° de colegiacion

Elkargo ofiziala
Colegio oficial

Nik, erreferentziazko teknikari naizen honek, goian
adierazitako jabekide-erkidegoaren izenean eta hura
ordezkatuz

ADIERAZTEN DUT

1. Goian adierazitako eraikinaren proiektu, memoria
edo liburuaren egilea naizela, aurkeztu zena
TXONTAren birgaitze programatuko bizitegi-
ingurunean dauden bizitegi-eraikinen birgaitze
energetikorako  jabe-erkidegoei dirulaguntzak
zuzenean (banakako ebaluazioa) emateko
deialdiari dagozkion laguntzak eskatzeko, 853/2021
Errege Dekretuaren 1. programa aplikatuz,
Berreskurapen, Eraldaketa eta Erresilientzia
Planaren esparruan.

Yo, ellla técnico/a de referencia, en nombre vy
representacion de la comunidad de propietarios/as
arriba indicada

DECLARO

1. Que soy autor/a del proyecto, memoria o libro del
edificio arriba indicado, presentado para la solicitud
de las ayudas correspondientes a la convocatoria
para la concesioén directa (evaluacién
individualizada) de subvenciones a comunidades de
propietarios/as para la rehabilitacion energética de
edificios residenciales incluidos en el entorno
residencial de rehabilitacion programada (ERRP) de
«TXONTA», en aplicaciéon del programa 1 del RD
853/2021, en el marco del Plan de Recuperacion,
Transformacion y Resiliencia (PRTR).
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2. Dirulaguntzak eskatzeko aurkeztutako proiektu, 2. Que dicho proyecto, memoria o libro del edificio
memoria edo liburu horrek eta horren ondorioz presentado para la solicitud de las ayudas y las
aipatutako programaren barruan egiten diren actuaciones que de él se derivan dentro del referido
jarduerek honako hau betetzen dutela: programa cumplen con lo siguiente:

* Programan garatzen diren jarduerek ez diete * Las actividades que se desarrollan en el mismo

kalte nabarmenik eragiten honako ingurumen-

helburu hauei, 2020/852 (EB) Araudiaren 17.

artikuluaren arabera, zeinak esparru bat ezartzen
duen inbertsio iraunkorrak errazteko,

ingurumenaren aldetik jasangariak diren jarduera
ekonomikoen sailkapen-sistema baten edo
taxonomia baten bidez; hauexek dira ingurumen-
helburuak:

o Aldaketa klimatikoa arintzea.
o Aldaketa klimatikora egokitzea.

o Ur-baliabideen eta itsas-baliabideen babesa
eta erabilera jasangarria.

o Ekonomia zirkularra, hondakinen prebentzioa
eta birziklapena barne.

o Atmosferaren, uraren edo lurzoruaren
kutsadura prebenitzea eta kontrolatzea.

o Biodibertsitatea eta ekosistemak babestea
eta lehengoratzea.

Jarduketek  853/2021 Errege  Dekretuan
ezarritako baldintzak betetzen dituzte, eta 2.
osagaian finkatuta dauden ezaugarri eta
baldintza  espezifikoetara  egokitzen  dira.
Ezaugarri eta baldintza horiek Berreskurapen,
Eraldaketa eta Erresilientzia Planean islatzen
dira ingurumen-helburu bakoitzerako:

no ocasionan un perjuicio significativo a los
siguientes objetivos medioambientales, segun el
articulo 17 del Reglamento (UE) 2020/852
relativo al establecimiento de un marco para
facilitar las inversiones sostenibles mediante la
implantacion de un sistema de clasificacién (o
«taxonomia») de las actividades econdmicas
medioambientalmente sostenibles:

o Mitigacion del cambio climatico.
o Adaptacion al cambio climatico.

o Uso sostenible y proteccion de los recursos
hidricos y marinos.

o Economia circular, incluidos la prevencion y el
reciclado de residuos.

o Prevencion y control de la contaminacién a la
atmosfera, el agua o el suelo.

o Proteccion y restauracion de la biodiversidad y
los ecosistemas.

* Las actuaciones cumplen con los requisitos
establecidos en el Real Decreto 853/2021 y se
adecuan a las caracteristicas y condiciones
especificas fijadas en el componente 2 'y
reflejadas en el Plan de Recuperacion,
Transformacion y Resiliencia para cada uno de
los objetivos medioambientales:

Ingumen arloko helburua

Objetivo Medioambiental

Jarduerek bete behar dituzten baldintza espezifikoak
Condiciones especificas a cumplir por las actuaciones

1. Aldaketa klimatikoa arintzea /
Mitigacion del cambio climéatico

Energia-eraginkortasuna hobetuko da 2010/31/EU Zuzentarauan

ezarritakoaren arabera. Horrek kontsumo gutxiago ekarriko du, eta,
beraz, berotegi-efektuko emisio txikiagoak eragingo ditu.

Se mejorara la eficiencia energética conforme a lo establecido Directiva
2010/31/EU. Esto contribuira a menores consumos y, por tanto, a unas
menores emisiones GEI.*

2. Aldaketa klimatikora egokitzea
/ Adaptacion al cambio climatico

Ez da baldintza espezifikorik zehazten; jarduketek hobekuntza dakarte
helburu honetan (eraikinen eta ingurunearen baldintzak hobetzea).

No se definen condiciones especificas, las actuaciones suponen una mejora
en este objetivo (mejora condiciones edificaciones y entorno).

3. Ur-baliabideak eta itsas
baliabideak / Recursos hidricos y
marinos

Ez da baldintza espezifikorik zehazten, jarduketek ez baitute efektu
esanguratsurik eragingo helburu honetan.

No se definen condiciones especificas, dado que las actuaciones no deben
generar efectos significativos sobre este objetivo.



https://www.boe.es/doue/2020/198/L00013-00043.pdf
https://www.lamoncloa.gob.es/temas/fondos-recuperacion/Documents/16062021-Componente2.pdf
https://www.lamoncloa.gob.es/temas/fondos-recuperacion/Documents/16062021-Componente2.pdf
https://www.lamoncloa.gob.es/temas/fondos-recuperacion/Documents/16062021-Componente2.pdf
https://www.boe.es/doue/2020/198/L00013-00043.pdf
https://www.boe.es/doue/2020/198/L00013-00043.pdf
https://www.boe.es/doue/2020/198/L00013-00043.pdf
https://www.boe.es/doue/2020/198/L00013-00043.pdf
https://www.boe.es/doue/2020/198/L00013-00043.pdf
https://www.boe.es/doue/2020/198/L00013-00043.pdf
https://www.boe.es/doue/2020/198/L00013-00043.pdf
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4, Ekonomia
Economia circular

zirkularra

/

Baldintza espezifikoak proiektu mailan:”

i. Eraikitze-gunean sortutako eraikuntzako eta eraispeneko hondakin ez-
arriskutsuen % 70 (pisuan) gutxienez (2000/532/EC Erabakiak ezarritako
Hondakinen Europako Zerrendan 17 05 04 kategorian aipatzen den
material naturala izan ezik) beste material batzuk berrerabiltzeko,
birziklatzeko eta berreskuratzeko prestatuko da, beste material batzuk
ordezteko hondakinak erabiliz egindako betelanak barne, bat etorriz
hondakinen hierarkiarekin eta EBko eraikuntza- eta eraispen-hondakinak
kudeatzeko protokoloarekin.

ii. Operadoreek eraikuntzarekin eta eraispenarekin lotutako prozesuetan
hondakinak sortzea mugatu beharko dute, EBko eraikuntza- eta
eraispen-hondakinak kudeatzeko protokoloarekin bat etorriz, eta eskura
dauden teknikarik onenak kontuan hartuz eta substantzia arriskutsuak
ezabatu eta segurtasunez manipulatu ahal izateko eraispen selektiboa
erabiliz, eta kalitate handiko berrerabilpena eta birziklatzea errazteko
materialak gaika ezabatuz, eraikuntza- eta eraispen-hondakinetarako
eskuragarri dauden sailkapen-sistemak erabiliz. Era berean, eraispena,
ahal dela, modu selektiboan egitea ezarriko da, eta sailkapena,
lehentasunez, hondakinak sortzen diren lekuan egingo da.

lll. Eraikinen diseinuek eta erakuntzako teknikek zirkulartasuna
bultzatuko dute, eta bereziki erakutsiko dute —ISO 20887ri edo eraikinen
desmuntaketa- edo egokitzapen-gaitasuna ebaluatzeko beste arau
batzuei dagokienez— nola dauden diseinatuta eraginkorragoak izateko
bitarteko moldagarriak, malguak eta desmuntagarriak erabiltzean,
berrerabilpena eta birziklapena ahalbidetzeko.

Condiciones especificas a nivel proyecto:’

i. Al menos el 70% (en peso) de los residuos de construccién y demolicion no
peligrosos (excluyendo el material natural mencionado en la categoria 17 05
04 en la Lista europea de residuos establecida por la Decisién 2000/532 /EC)
generados en el sitio de construccién se preparara para su reutilizacion,
reciclaje y recuperacidon de otros materiales, incluidas las operaciones de
relleno utilizando residuos para sustituir otros materiales, de acuerdo con la
jerarquia de residuos y el Protocolo de gestién de residuos de construccién y
demolicién de la UE.

ii. Los operadores deberan limitar la generacion de residuos en los procesos
relacionados con la construccion y demolicién, de conformidad con el
Protocolo de gestién de residuos de construccion y demolicion de la UE vy
teniendo en cuenta las mejores técnicas disponibles y utilizando la demolicion
selectiva para permitir la eliminacién y manipulacién segura de sustancias
peligrosas y facilitar la reutilizacion y reciclaje de alta calidad mediante la
eliminacion selectiva de materiales, utilizando los sistemas de clasificacion
disponibles para residuos de construccion y demolicidon. Asimismo, se
establecera que la demolicion se lleve a cabo preferiblemente de forma
selectiva y la clasificacion se realizara de forma preferente en el lugar de
generacion de los residuos.

iii. Los disefios de los edificios y las técnicas de construccion apoyaran la
circularidad y, en particular, demostraran, con referencia a la 1ISO 20887 u
otras normas para evaluar la capacidad de desmontaje o adaptabilidad de los
edificios, como estan disefiados para ser mas eficientes en el uso de
recursos, adaptables, flexibles y desmontables para permitir la reutilizacion y
reciclaje.”
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5. Kutsadura / Contaminacion

Ez da espero efektu esanguratsurik.

Neurri honetan aurreikusitako jarduerak garatzeko erabiltzen diren
eraikuntzako osagaiek eta materialek ez dute amiantorik izango, ezta oso
substantzia kezkagarririk ere, 1907/2006 (EE) Erregelamenduaren XIV.
eranskineko baimena behar duten substantzien zerrendan
identifikatuak.*

No se esperan efectos significativos.

Los componentes y materiales de construccién utilizados en el desarrollo de
las actuaciones previstas en esta medida no contendran amianto ni
sustancias muy preocupantes identificadas a partir de la lista de sustancias
sujetas a autorizacién que figura en el anexo XIV del Reglamento (CE)
1907/2006. *

6. Biodibertsitatea eta
ekosistemak / Biodiversidad y los
ecosistemas

Ez dago baldintza espezifikorik zehaztuta, jarduketek ez baitute inpaktu
zuzenik edo zeharkakorik eragingo biodibertsitatean edo ekosistemetan.

No hay definidas condiciones especificas, ya que las actuaciones no deben
suponer impactos directos o indirectos negativos en la biodiversidad o
ecosistemas.

©' Programaren baldintzak, 853/2021 Errege Dekretuan ezarriak. / Requisitos del programa establecidos en el Reall

Decreto 853/2021.

3. Erantzukizunpeko adierazpen honen xede diren
jarduerek aplikatzekoa den DNSH printzipioaren
helburuekin lotutako indarreko araudia beteko dute.

4. Proiektuan eta hondakinen kudeaketari buruzko
azterlanean deskribatutako jarduerek bete egiten
dituzte  ekonomia  zirkularraren  helburuaren
ebaluazio substantiborako ezarritako irizpide
espezifikoak, b) paragrafoan deskribatutakoak,
honako honen arabera:

* Proposatutako birgaitzea lehendik dagoen
eraikuntzak ezarritako baldintzatzaileetatik
abiatzen da. Ondorioz, kontuan hartu dira

eraikuntza zirkularreko irizpideak, esku-hartze
konkretuek ahalbidetzen duten neurrian.

 Kontuan hartu diren
zirkulartasuna bultzatzen dute: Beharrezkoak
diren neurriak hartu dira proposatutako
jarduketetatik eratorritako eraikuntzako eta
eraispeneko hondakinen % 70 gutxienez

eraikuntza-teknikek

berrerabiltzeko, birziklatzeko eta
berreskuratzeko.
Adierazpen honetan ezarritako baldintzaren bat

betetzen ez bada, itzuli egin beharko dira jasotako
zenbatekoak eta dagozkien berandutze-interesak.

Eta horrela jasota gera dadin, agiri hau sinatzen dut
sinadura digitalaren datan.

3. Que las actuaciones objeto de esta declaracion
responsable cumpliran la normativa vigente
relacionada con los objetivos del principio DNSH que
resulte de aplicacion.

4. Las actuaciones descritas en el proyecto y en el
estudio de gestidon de residuos que lo acompana
cumplen con los criterios especificos establecidos
para la evaluacién sustantiva del objetivo de
economia circular descritos en el apartado b), de
acuerdo con lo siguiente:

* La rehabilitacion edificatoria propuesta parte de
los condicionantes impuestos por la edificacién
existente. En consecuencia, se han considerado
los criterios de construccion circular en la medida
que las intervenciones concretas lo permiten.

* Las técnicas de construccion consideradas
apoyan la circularidad: se han adoptado las
acciones necesarias para preparar para su
reutilizacion, reciclaje y recuperacion de al menos
el 70% de los residuos de construccion vy
demolicion (RCD) resultantes de las actuaciones
propuestas.

El incumplimiento de alguno de Ilos requisitos
establecidos en la presente declaracion dara lugar a la
obligaciéon de devolver las cantidades percibidas y los
intereses de demora correspondientes.

Y para que asi conste, firmo la presente a fecha de
firma digital.
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